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CZ: NAVOD K MONTAZI N .
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EN| IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble
and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep

it for further reference.
De: Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,

PL| WAZNE INFORMACJE!
' bevor Sie das Produkt verwenden. Bitte lesen Sie die

Pi‘IEt_?l Uz‘.l"'?iem F'md“k_t” nalezy d?mﬁdni? Zﬂpﬂz_"a‘f: sig ze Wﬁkazﬂwlﬁmi Bedienungsanleitung sorgfailtig durch und bewahren Sie sie zum
bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac sig z instrukcjg obstugi i zachowaC ja  spateren Nachschlagen auf

do uzytku w przysziosci.

SK DOLEZITE INFORMACIE!

Pred zacCiatkom montaze si pozorne precitajte cely navod.
Dékladne dodrZujte navod a uschovaijte si ho pre dalsie pouzitie. Bg: Mona, npoyeTere BHUMATENHO MHCTPYKUMIATE 38

: a - , BesonacHocrT, npegu Aa wanonasare npoaykTa. Mons, npoverere
CZ DULEZITE INFORMACE!

BHUMETENHO MHCTPYKUMITE 33 eKCNNoaraums i ri 3anasere 3a
Pfed zatatkem montaze si pozorné prectéte cely navod.

Obaewa cnpaseka
Diakladné dodrzujte navod a uschovejte si jej pro dalSi pouziti.

HU FONTOS INFORMACIOK!

Az Osszeszerelés eldtt kérem alaposan tanulmanyozza

nagyon fontos, mert csak igy biztosithato, hogy minden alkatrész prima di utilizzare il prodotto. Si prega di leggere attentamente
a helyere kertljon. A szerelési utmutatot orizze meg. le istruzioni per I'uso e conservarle per riferimento futuro.

FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE

~120 mi
IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO min

SK: Autorské prava a ich originaine znenie: / CZ: Autorska prava a jejich pavodni znéni: / HU: A gyarto altal betartando utasitasok:

Ro: Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta
inainte de a utiliza produsul. Va rugam sa cititi cu atentie in-
structiunile de utilizare si sa le pastrati pentru referinte viitoare

FR: Veuillez lire attentivement les consignes

de sécurité avant d'utiliser le produit.

Veuillez lire attentivement les instructions d'utilisation
et les conserver pour référence future.

EN: YOU NEED FOR FITTING-UP
PL: POTRZEBNE NARZEDZIA

SK: POTREBNE VYBAVENIE

CZ: POTREBNE VYBAVENI

HU: SZUKSEGES ESZKOZOK

DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE

RO: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE
BG: HEOBXOOUMW UHCTPYMEHTU

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie MOBENE. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentow, obrazow, zdjec, fragmentow
instrukeji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela. "|
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac beda dochodzeniem roszczen cdszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.
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[EN] WARNING!

Serious or fatal crushing injuries can occur from furniture tip-over. To prevent this furniture from ti-pping over it must be
permanently fixed to the wall with the included wall attachment devices. Fixing devices for the wall are not included
since different wall materials require different types of fixing devices. Use fixing devices suitable for the walls in your
home. For advice on suitable fixing systems, contact your local specialized dealer.

[PL]JOSTRZEZENIE

Przewrobcenie sie mebli moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub Smierci. Aby zapobiec przewroceniu sie mebla,
nalezy na state przymocowac go do Sciany za pomocg dotgczonych mocowar do sciany. W zestawie nie znajdujg sie
Zzadne Sruby mocujgce, poniewaz rozne rodzaje Scian wymagajg roznych typow srub. Uzyj Srub odpowiednich do Scian
w Twoim domu. W przypadku watpliwosci, jakich Ssrub uzy¢, skontaktuj sie z najblizszym specjalistycznym sklepem.

[SK][UPOZORNENIE!

Pad nabytku moZe spbsobit vaZne zranenie alebo smrt. Aby sa zabrénilo prevrateniu nabytku, musf byt trvale
pripevneny k stene pomocou priloZenych upevriovacich prvkov. Upevriovacie prvky nie st sti¢astou balenia, pretoZe
rozne typy stien si vyZaduija rozne typy skrutiek. Je potrebné pouZit skrutky, ktoré st vhodné na steny vo Va3ej
domacnosti. Ak si nie ste isti, ktoré skrutky moZete pouZit, obratte sa na najblizsieho odborného predajcu.

[CZ]UPOZORNENI!

Pad nabytku moZe spbsobit vaZne zranenie alebo smrt. Aby sa zabranilo prevrateniu nabytku, musi byt trvale
pripevneny k stene pomocou priloZenych upevriovacich prvkov. Upevriovacie prvky nie st si&astou balenia, pretoze
rozne typy stien si vyZzaduja rdzne typy skrutiek. Je potrebné pouzit skrutky, ktoré sa vhodné na steny vo Va3e;
domacnosti. Ak si nie ste istf, ktoré skrutky mozete pouzit, obratte sa na najblizsieho odborného predajcu.

[HU]FIGYELMEZTETES!

Az eld6lb bator nagyon komoly séertléseket vagy akar halali is okozhat. Azért, hogy ez ne torténjen meg, a bator
darabot a falhoz kell rogziteni a meliékeli elemek segiiségével. A csomagolas nem tartalmazza a falhoz valo
rogzitéshez szukséges csavarokat, ugyanis fal tipusonként masfajtara van szikség. Amennyiben nem biztos benne,
hogy milyen csavarokra van sziksége, kérem forduljon szakemberhez vagy specializalt azlethez.

DE: Die Verwandlung von Mébeln kann Tod oder Tod oder Tod sein. Um ein Umfallen des Mobels zu verhindern,

muss es mit dem mitgelieferten Befestigungsset dauerhaft an der Wand befestigt werden.

Befestigungsschrauben sind nicht im Lieferumfang enthalten, da verschiedene Arten von Wanden unterschiedliche Arten von Schrauben erfordern.
Verwenden Sie Schrauben, die fir die Wande lhres Hauses geeignet sind.

Wenden Sie sich im Zweifelsfall an die Art der Schrauben fir lhre Wand an einen Fachhandel.

RO: Caderea mobilierului poate duce la raniri grave sau la moarte.

Pentru a preveni caderea mobilierului, acesta trebuie atasat permanent la perete cu setul de fixare inclus.
Suruburile de montare nu sunt incluse, deoarece diferite tipuri de pereti necesita diferite tipuri de suruburi.
Folositi suruburi potrivite pentru peretii casei dvs.

Daca aveti dubii cu privire |a tipul de suruburi utilizate pentru peretele dvs., contactati un magazin specializat

BG:Magawute mebenn morar ga goBenar Ao CEpUO3IHK HapaHABaHWA UMW CMBPT.

3a pga npenoTBpaTUTE nagadeto Ha mebenuTe,Te TpAGBa aa 6LAaT TPAaWMHO NPUKPENEHM KbM CTeHaTa ¢ BKNHYEHWA KOMNNEKT 3a PuKcupaHe.
MoHTaXHWTE BUHTOBE He ca EHHI-D‘-IEHH,Thﬁ KaTO pa3dnM4HiuTe BWOoBe CTeéHW M3MCKBAT pa3nv4HK BEMOOBE BMHTOBE.

Manonagaurte BEMHTOBE.KOMTO Ca NoOXoO0ALlLM 3da CTeEHWTE Ha BallWA OOM.

Ao ce CbMHABAaTE OTHOCHO THNAa BUHTOBE,M3N0ON3BaHK 33 BallldaTa CTeHa,CBbLpXeTe Ceé CbhC Cne WannuinpaH maraiudH .

FR: La chute de meubles peut entrainer des blessures graves ou la mort.

Pour éviter que le meuble ne tombe, il doit étrefixé en permanence au mur avec le kit defixation inclus.

Les vis de montage ne sont pas incluses car différents types de murs nécessitent différents types de vis.

Utilisez des vis adaptées aux murs de votre maison. En cas de doute sur le type de vis utilisées pour le mur, contactez un magasin spécialisé.

IT: La caduta dei mobili pud causare lesioni gravi o mortali.

Per evitare che il mobile cada, deve esserefissato in modo permanente alla parete con il kit difissaggio incluso.

Le viti di montaggio non sono incluse, poiché diversi tipi di pareti richiedono diversi tipi di viti.

Usa viti adatte alle pareti della tua casa. In caso di dubbi sul tipo di viti utilizzate per la tua parete, rivolgiti a un negozio specializzato.

SK: Autorské prava a ich origindlne znenie: / CZ: Autorska prava a jejich puvodni znéni: / HU: A gyarto altal betartandé utasitasok:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie MOBENE. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentow, obrazow, zdjec, fragmentow
instrukcji, bgdz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela. 2
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowaé bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sadowego.




PART / SIZE /
CAST/ ROZMER/ |
CAST/ ROZMER /

ELEM MERET

01.01  966x377x16mm _1

£ 01.02  966x377x16mm 1
1 20"' 8 20 | 02.01  966x377x16mm :

03.01 1182x400x16mm 1

g 0501  566x70x16mm | 12

=4 07.01  586x187x16mm
07.02  586x187x16mm
08.01 - 350x100x16mm
08.02  350x100x16mm
08.03 508x100x16mm
11.01 1176x315%x3mm

w0 o o A &

11.02 539x353x3mm

EN: YOU NEED FOR FITTING-UP

R (— ' PL: POTRZEBNE NARZEDZIA
gy || = Y| SK: POTREBNE VYBAVENIE

il T I R CZ: POTREBNE VYBAVENI

< i [B== A\ B ™" S HU: SZUKSEGES ESZKOZOK

b e e 8 DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE
i g v RO: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE

BG: HEOBXOAWMU MHCTPYMEHTW
FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE

IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO
N
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PL: Zanim przystgpisz do montazu mebla, sprawdz czy sg wszystkie elementy oraz czy nie posiadajg zadnych
uszkodzer. W przypadku uszkodzenia lub braku ktéregokolwiek z elementéw skontaktuj sie z sprzedawcs.

SK: Vazeny zakaznik, v pripade, Ze niektoré ¢asti chybaju alebo su poskodené, oznacte ich v montaznom navode
a zaslite spolo¢ne s reklamaciou. Ak bude po$kodena ¢ast na pevno zmontovana, nebude sa riu vztahovat
reklamacia.

CZ: Vazeny zakazniku, pokud nékteré dily chybi nebo jsou poskozené, oznacte je prosim v montaznim navodu

a zaslete ho spolu s reklamaci. Pokud je poSkozeny dil pevné smontovan, nebude na néj reklamace uplatnena.
HU: Kedves Vasarlo, abban az esetben, ha barmilyen elem hianyzik vagy seériilt, jelélje be a szerelési utmutatéban
es kildje el nekink a reklamacioval egyutt. Amennyiben a serilt elem beépitésre kerul, mar nem lehet
megreklamalni.

SK: Autorské prava a ich origindine znenie: / CZ: Autorska prava a jejich puvodni znéni: / HU: A gyarto adltal betartandé utasitasok:

EN: YOU NEED FOR FITTING-UP:

PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA: oo o R e e )
p ] s navovta potreaere oo ST
CZ: PRO INSTALACI POTREBUJETE: e e e e &
HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES: B
s N\ N N N )
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie MOBENE. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentow, obrazow, zdjec, fragmentow
instrukcji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela. 3
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SK: Autorské prava a ich originalne znenie: / CZ: Autorska prava a jejich pavodni znéni: / HU: A gyarto altal betartando utasitasok:

Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac beda dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie MOBENE. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentow, obrazow, zdjec, fragmentow
instrukcji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukc)i lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowaé bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sadowego.
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EN: YOU NEED FOR FITTING-UP:

PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA: 26 NeGESAR FENTRU ASAMBLARE @ {)
. - BGSALBIAHATENHO 3A MOHTAX
> SKI NA MDNTAZ FDTHEBﬁUJETE : FR: NEEESAIRE REQUIS POUR L'ASSEMELAGE #:ﬁ
cz' PRD INSTAL‘ACI,POT EBUJET,E IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO éf
HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES: ) N .
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IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO

HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:
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SK: Autorské prava a ich originalne znenie: / CZ: Autorska prava a jejich pavodni znéni: / HU: A gyarto altal betartandé utasitasok:

EN: YDU NEED FOH Fﬂ—”NG-UP DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE

PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA: B RO ER N PERTRE A MBL AHE ﬂj)
> 4 SK' Nﬁ‘ MONTAZ POTREEUJETE ngiﬁzgﬂEEﬂ:gﬂﬁ:ggJﬁ'hssEMELAGE @/gﬁf

CZ: RRU INSTALACI POTF{EBU_:JET_E: IT. NECESSARIO PER IL MONTAGGIO il

HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie MOBENE. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentow, obrazow, zdjec, fragmentow
instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukeji lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela. 5
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac beda dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.

EN: YOU NEED FOR FITTING-UP: DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE rKLEJ )
> PL: NIEZB EDNE NARZEDZIA | AKCESORIA: :ga’l‘;ﬁﬁ&gﬁﬂ;&gﬁﬂ“ﬁ -

SK: NA MONTAZ POTREBUJETE: FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE ﬁj?é'j

CZ: PRO INSTALACI POTREBUJETE: IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO : 1

HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:

SK: Autorské prava a ich originalne znenie: / CZ: Autorska prava a jejich puvodni znéni: / HU: A gyarto altal betartandé utasitasok:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie MOBENE. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentow, obrazow, zdjec, fragmentow
instrukcji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukeji lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela. 6
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowaé bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sadowego.
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DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE

RO: NECESAR PENTRU ASAMELARE
BG:3AOLITKWUTENHO 3A MOHTAM

FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE
IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO
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EN: YOU NEED FOR FITTING-UP:

PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA:

SK: NA MONTAZ POTREBUJETE:
CZ: PRO INSTALACI POTREBUJETE:

HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:

"".

DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE

RO: NECESAR PENTRU ASAMBLARE
BG:3AOBLIDKWUTENHO 3A MOHTAN

FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMELAGE
IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO
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38X 08.02

EN: YOU NEED FOR FITTING-UP:

PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA:

SK: NA MONTAZ POTREBUJETE:

DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE
RO: NECESAR PENTRU ASAMBLARE
BG3ALBITPKWUTENHO 3A MOHTAX

EN: YOU NEED FOR FITTING-UP:

PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA:

SK: NA MONTAZ POTREBUJETE:
CZ: PRO INSTALACI POTREBUJETE:

DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE
RO: NECESAR PENTRU ASAMBLARE
BG:3AOBIDKWUTENHO 3A MOHTAN

FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE

FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE
IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO

CZ: PRO INSTALACI POTREBUJETE:
HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:

W6

o " 'ﬂ.
KMB1 | e
"'-\.\ _-,.-:{-'_'_-_-_::_-- ] ] e i i
- e < N - \"hr_'_-_--:'.' " --'- ' _.,_-_.-"_-- _,_,—'—'_'_'__'_'_‘-F._'_
1 . ..._-__'_'_'__._"-‘_._....,—l—'_'
i N " _. ']
LY ’ e
""‘u e
—— 5 = e
_III I.I - S
| " I
\ W6 |
|| ‘ ] =
RS i
L /
.-':.-.-_ - -'-f'i' ] -'f e
K./ | :--'_,_'J-__J 3 - .

---\-‘- - —r :

SK: Autorskeé prava a ich origindlne znenie: / CZ: Autorska prava a jejich puvodni znéni: / HU: A gyartd altal betartandé utasitasok:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie MOBENE. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentow, obrazow, zdjec, fragmentow
instrukciji, bgdz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub je| fragmentow bez zgody wtasciciela. 7
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac beda dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sadowego.

IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO

HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:
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DE:LINKE SEITE i FR: COTE DROIT

- T

RO: PARTEA STANGA / 5, IT: LATO DESTRO
BG:/IABA CTPAHA | \
FR: COTE GAUCHE 07.02
IT: LATO SINISTRO “\ o

L e

SK: Autorské prava a ich originalne znenie: / CZ: Autorska prava a jejich puvodni znéni: / HU: A gyarto altal betartandd utasitasok:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie MOBENE. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentow, obrazow, zdjec, fragmentow
instrukcji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukeji lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela. 8
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowaé bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sadowego.




EN: YOU NEED FOR FITTING-UP:
>1 O PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA:

DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE
RC: NECESAR PENTRU ASAMBLARE
BG3AOBIMKWUTENHO 3A MOHTAMK

SK: NA MONTAZ POTREBUJETE: _ /@ﬁ‘)
FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE @/

CZ: PRO INSTALACI POTREBUJETE:
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie MOBENE. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentow, obrazow, zdjec, fragmentow
instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela. g
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac beda dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgadowego.
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instrukcji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukciji lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela. 1 0
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowacé beda dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sagdowego.




